AHO07.16-P-1000-01A Remarques concernant les injecteurs

®

MOTEUR 607, 611.960/961/962, 612.961/962/963/967/990, 613.960/961, 628.960/961/963, 629, 640, 642,
646.8/951/961/962/963/966, 647.961, 648.960/961, 651, 668.940/941/942

MOTEUR 612.965/966, 628.962, 642

MOTEUR 607, 611.980, 642, 668.914

MOTEUR 611.981/987, 612.981, 642, 647.981

Instructions de dépose :
e |l faut retirer la bague d'étanchéité hors du puits d'injecteur.

Instructions de nettoyage du puits d'injecteur et du siége

d'injecteur en cas de calaminage léger :

e Utiliser une brosse circulaire 651 589 01 68 00 a téte en laine, il
n'est pas nécessaire d'obturer l'orifice de la chambre de
combustion.

o Avant d'utiliser la brosse circulaire 651 589 01 68 00 a téte en laine,
vous devez éliminer a chaque fois les saletés et les résidus de
graisse avec un chiffon.

e Lors de l'utilisation de la brosse circulaire 651 589 01 68 00 a téte
en laine, I'utilisation d'un tournevis sans fil est autorisé.

e Ll'utilisation d'outils de tournage n'est pas autorisée.

o Reépéter la procédure de nettoyage aussi souvent que nécessaire,
jusqu'a ce que le puits d'injecteur et le siége d'injecteur soient a nu.

o Apreés le nettoyage, recouvrir ou obturer le puits d'injecteur.

Si le résultat obtenu n'est pas satisfaisant, il convient de passer
a la méthode de nettoyage applicable en cas de calaminage
important.

Remarques relatives a I'injecteur :

e [L'utilisation d'outils d'usinage n'est pas autorisée.

o La partie (A) de l'injecteur peut étre nettoyée a la brosse en laiton.
e Ne jamais nettoyer la pointe de l'injecteur a la brosse en laiton.

Remarques relatives a l'outil :

o Nettoyer avec soin la brosse circulaire 611 589 00 68 00 et la
brosse circulaire 651 589 01 68 00 avec téte en laine apres
utilisation.

E La longueur des fibres de la brosse circulaire 611 589 00 68 00

est réglable. La longueur des fibres devrait étre de 3 mm. Si

nécessaire, la surface des poils peut étre égalisée a la meule.

Instructions de pose :

o La partie (B) de I'injecteur doit étre graissée.
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o Il estinterdit de désassembler un injecteur .

Instructions de nettoyage du puits d'injecteur et du siége

d'injecteur en cas de calaminage important :

e L'utilisation de machines n'est pas autorisée dans le cadre de cette
méthode de nettoyage.

o Nettoyer le puits d'injecteur avec la brosse cylindrique 668 589 00
68 00.

o Avant le nettoyage du siege d'injecteur, l'orifice de la chambre de
combustion doit étre obturé avec le bouchon compris dans le kit de
nettoyage
611 589 00 68 00.

o Nettoyer le sieége d'injecteur avec la brosse circulaire 611 589 00
68 00.

e Insérer la brosse circulaire 611 589 00 68 00 avec soinet avec
précaution.

o Répéter la procédure de nettoyage aussi souvent que nécessaire,
jusqu'a ce que le puits d'injecteur et le siége d'injecteur soient a nu.

o Chasser les résidus de nettoyage a I'air comprimé.

e Terminer le nettoyage de l'injecteur au chiffon non tissé.

o Enlever les fibres qui ont pu se détacher du chiffon non tissé.

e En cas d'utilisation d'un extracteur a chocs, les piézoinjecteursne
doivent pas étre réutilisés et doivent étre remplacés.

o La graisse spéciale doit étre appliquée réguliérement, en fine
couche.

o Toujours remplacer la bague d'étanchéité entre l'injecteur et la
chambre de combustion.

o La bague d'étanchéité et ses surfaces de contact doivent étre
exemptes de graisse.

e Toujours remplacer les vis de fixation.

e Les vis de fixation doivent se visser facilement.

m Retailler le filetage si nécessaire.
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